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talis, -e: of such kind, such  
hic, haec, hoc: this, this one present 
genitor, -oris, m.: begetter, father 
solus, -a, -um: alone, only  
insuperabilis, -e: insurmountable  
fatum, -i, n.: fate, divine utterance 
nata, -ae, f.: daughter  
moveo, -ere, movi, motum: to move, set in motion, stir 
paro, -are, -avi, -atum: to set out, prepare, provide 
intro, -are, -avi, -atum: to go into, enter 
licet, licere, licuit: it is allowed; with subjunctive: although 
ipse, ipsa, ipsum: self  
soror, -oris, f.: sister 
tectum, -i, n.: house, rooftres, tria num.: three 
cerno, cernere, crevi, cretum: to discern, perceive, see 
illic adv.: in that place 
molimen, -inis, n.: great effort, exertion 
vastus, -a, -um: vast, immense, enormous 
ex prep. with abl.: from, out of  
aes, aeris, n.: bronze 
et conj.: and, also  
solidus, -a, -um: dense, solid, whole 
res, rei, f.: thing, object, matter 
tabularium, -i, n.: archives, records 
ferrum, -i, n.: iron 
qui, quae, quod: who, which what 
neque conj.: and not, also not, nor; neque. . .neque: neither. . .nor 
concussus, -us, m.: shaking, agitation 
caelum, -i, n.: heaven, sky 
nec, neque: and not, also not, nor; neque. . .neque: neither. . .nor 
fulmen, -inis, n.: thunderbolt 
ira, -ae, f.: anger, rage, wrath 
necconj.: and not, also not, nor 
metuo, -uere, -ui, -utum: to fear, be afraid 
ullus, -a, -um: any 
tutus, -a, -um: watched over, safe 
atque conj.: and, also 
aeternus, -a, -um: eternal, everlasting 
ruina, -ae, f.: collapse, ruin, destruction 
invenio, -venire, -veni, -ventum: to come upon, find, meet with 
illic adv.: in that place 
incido, -cidere, -cidi, -cisum: to cut into, incise 
adamas, -antis, m.: adamantine, hardest iron 
perennis, -e: perennial, durable, everlasting 
fatum, -i, n.: fate, divine utterance 
tuus, -a, -um: your 
genus, eris, n.: race, family 
lego, -ere, legi, lectum: to choose, read 
ipse, ipsa, ipsum: self  
animus, -i, m.: spirit, mind 
-que conj.: and, also 
noto, -are, -avi, -atum: to mark, distinguish 
et conj.: and; and indeed  
refero, referre, rettuli, relatum: to report, inform  
ne conj.: not, that not, lest  



sum, esse, fui: to be, exist  
etiamnum adv.: yet, still, till now  
ignarus, -a, -um: ignorant, inexperienced in  
sum, esse, fui, futurus: to be, exist 
hic, haec, hoc: this, this one; this present  
suus, -a, -um: his, her, its, their (own)   
compleo, -plere, -plevi, -pletum: to fulfill; to finish  
pro prep. with abl.: before, in front of; for, on behalf of,  
qui, quae, quod: which what  
Cytherea, -ae, f.: Venus 
laboro, -are, -avi, -atum: yo labor, struggle 
tempus, -oris, n.: time 
perficio, –ere, –feci, –fectum: to complete  
qui, quae, quod: which, what  
terra, -ae, f.: earth, land  
debeo, -ere, -ui, –itum: to owe  
annus, -i, m.: year 
ut conj.: that  
deus -i, m.: a god, deity  
accedo, -cedere, -cessi, -cessum: to approach, come near  
caelum,-i, n.: sky, heaven  
templum, -i, n.: temple  
-que conj.: and  
colo, colere, colui, cultum: to worship 
tu, tui, tibi, te, te: you  
facio, -ere, feci, factum: to do, make  
natus, nati, m.: son  
-que conj.: and  
suus, -a. -um: his, her, its, their (own)  
qui, quae, quod: who, which what  
nomen, -inis, n.: a name  
heres, -edis, m.: an heir 
impono, -ponere, -posui, -positum: to put upon, place upon  
fero, ferre, tuli, latum: to bear, carry  
unus, -a, -um: one, only one 
onus, -eris, n.: a burden, load; charge 
caedo, caedere, cecidi, caesum: to kill, slay 
-que conj.: and 
parens, parentis, f.: parent 
nos, nostri, nobis, nos, nobis: we 
in prep. w/ acc.: into 
bellum, -i, n.: war 
suus, -a, -um: his, her, its 
fortis, -e: brave, courageous 
ultor, -oris, m.: avenger 
habeo, -ere, -ui, -itum: to have, hold 
ille, illa, illud: that one 
auspicium, -i, n.: power, authority 
obsideo, -sidere, -sedi, -sessum: to besiege 
moenia, -ium, n. pl.: the walls or fortifications of a city 
pax, pacis, f.: peace 
vinco, vincere, vici, victum: to conquer, overcome 
peto, -ere, -ivi/-ii, -itum: to seek, strive after, request, demand 
Mutina, -ae, f.: Mutina, a town in Cisalpine Gaul 
Pharsalia, -ae, f.: Pharsalia, a town in Thessaly, where Pompey was defeated by Caesar 
sentio, sentire, sensi, sensum: to feel, perceive; experience 



ille, illa, illud: that one 
Emathius, -a, -um: Macedonian 
-que conj.: and 
iterum adv.: again, a second time 
madefio, -fieri: to be wet, make wet 
caedes, -is, f.: killing, slaughter 
Philippi, -orum, m. pl.: Philippi, city in Macedonia, where Octavian & Antony defeated Brutus & Cassius  
et conj.: and; and indeed 
magnus, -a, -um: great, large; mighty, powerful 
Siculus, -a, -um: Sicilian 
nomen, -inis, n.: a name 
supero, -are, -avi, -atum: to overcome, subdue, conquer, outdo 
unda, -ae, f.: water, a wave, a stream 
Romanus, -a, -um: of Rome, Roman 
-que conj.: and 
dux, ducis, m.: a leader, ruler, commander 
coniunx, -iugis, f.: a wife 
Aegyptius, -a, -um: Egyptian 
taeda, -ae, f.: a torch, esp. as used at weddings 
non adv.: not 
bene adv.: well, rightly 
fido, fidere, fisus sum: to trust, believe, confide in 
cado, -ere, cecidi, casus: to fall, sink; die 
frustra adv.: in vain 
-que conj.: and 
sum, esse, fui: to be, to exist 
ille, illa, illud: that one 
minor, -ari, minatus sum: to threaten, menace 
servio, -ire, -ivi, -itum with dat.: to serve, be enslaved to 
suus, -a, -um: his, her, its(own) 
Capitolium, -i, n.: the Capital, Capitoline Hill 
noster, nostra, nostrum: our, ours 
Canopus, -i, m.: an Egyptian city, near the mouth of the Nile 
quis, quid: who? which? what? 
tu, tui, tibi, te, te: you 
barbaria, -ae, f.: a foreign country 
-que conj.: and 
gens, gentis, f.: a clan, people 
ab prep. with abl.: from 
-que conj.: and 
uterque, utraque, utrumque: both 
iaceo, -ere, -ui: to lie; to lie flat 
Oceanus, -i, m.: the ocean 
numero, -are, -avi, -atum: to count 
quicumque, quaecumque quodcumque : whoever, whichever, whatever 
habitabilis, -e: habitable 
tellus, -uris, f.: earth, soil, land 
sustineo, -tinere, -tinui, -tentum: to hold up, support, sustain 
hic, haec, hoc: this 
sum, esse, fui, futurus: to be, to exist 
pontus, -i, n.: the sea  
quoque conj.: also, too 
servio, -ire, -ivi, -itum with dat.: to serve  
ille, illa, illud : that 
pax, pacis, f.: peace 
dato, -are, -avi, -atum: to give 



terra, -ae, f.: land, earth 
animus, -i, m.: mind 
ad prep. with acc.: towards 
civilis, -e: civil  
verto, vertere, verti, versum: to turn 
ius, iuris, n.: a right, justice, duty 
suus, -a, -um: his, her, its, their (own)  
lex, legis, f.: law 
-que, conj.: and 
fero, ferre, tuli, latum: to bear, bring, carry 
iustus, -a, -um: just, equitable, fair 
auctor, -oris, m.: the originator 
exemplum, -i, n.: example 
-que, conj.: and 
suus, -a, -um: his, her, its, their (own)  
mos, moris, m.: custom, habit; pl. character, morals 
rego, regere, rexi, rectum: to guide, direct  
in, prep. with acc.: into, onto 
-que, conj.: and 
sum, esse, fui, futurus: to be, to exist 
tempus, -oris, n.: time 
aetas, -atis, f.: age 
venio, venire, veni, ventum: to come 
-que, conj.: and 
nepos, -otis, m.: a grandson, a nephew; a descendant               
prospicio, -spicere, -spexi, -spectum: to look forward, look out 
proles, -is, f. offspring. descendent  
sanctus, -a, –um: pure, virtuous 
de prep.: from  
coniunx, -iugis, f.:wife 
nascor, nasci, natus sum: to be born  
fero, ferre, tuli, latum: to bear, bring, carry 
simul adv.: at the same time, together 
nomen, -inis, n.: a name 
-que, conj.: and 
suus, -a, -um: his, her, its (own) 
cura, -ae, f.: anxiety, worry, care, concern  
-que, conj.: and 
iubeo, iubere, iussi, iussum: to order, command, bid  
nec adv.: not, and not  
nisi conj.: except, unless  
cum adv.: when  
senex, senis: old, aged  
Pylius, –a, –um: belonging to Pylos; of Nestor 
aequo, –are, -avi, -atum: to make level or equal  
annus, -i, m.: year  
aetherius, -a, -um:  heavenly  
sedes, -is, f.: an abode, home  
cognatus, -a, -um: related  
-que, conj.: and 
sidus, -eris, n.: star  
tango, tangere, tetigi, tactum: to reach, touch 
hic, haec, hoc: this, this one 
anima, -ae, f.: breath, wind, air, soul  
interea adv.: meanwhile 
caedo, caedere, cecidi, caesum: to cut, beat, knock about, kill, slay 



de prep. with abl.: down from, away from 
corpus, corporis, n.: body 
rapio, -ere, rapui, raptum: to seize, carry away, snatch           
facio, facere, feci, factum: to make, do; fac imperative 
iubar, iubaris, n.: beaming light, radiance of heavenly bodies, constellation  
ut conj.: so, so that 
semper adv.: always  
Capitolium, -i, n.:  the temple of Jupiter at Rome, the Capitoline Hill 
noster, nostra, nostrum: our  
forum, -i, n.: forum 
-que: and 
Divus, -a, -um: divine, deified  
ab prep. with abl.: from, away from 
excelsus, -a, -um: lofty, high, elevated 
prospecto, -are: to look forward, look out upon 
Iulius, -i,f.: Julius (Caesar) 
aedes, -is, f.: a building; small temple or shrine 
vix adv.: scarcely  
is, ea, id: this  
for, fari, fatus sum: to speak  
sum, esse, fui, futurus: to be  
medius, -a, -um: middle (of)  
cum adv.: when 
sedes, -is, f.: seat, chair, throne  
senatus, -us, m.: the Senate 
constituo, constitere, constitui, constitutum: to stand 
almus, -a, -um: nourishing 
Venus, -eris, f.: Venus, goddess of Love, ancestor of the Caesars 
nullus, -a, -um: no 
cerno, cernere, crevi, cretum: to perceive, see 
suus, -a, -um: his own, her own, its own 
-que conj.: and 
Caesar, Caesaris, m.: Julius Caesar, dictator of Rome, later deified after his assassination  
eripio, eripere, eripui, ereptum: to snatch away 
membrum, -i, n.: limb 
nec conj.: nor 
in prep.: into 
aer, aeris, Gk.acc.aera, m.: air, lower atmosphere,  
solvo, solvere, solvi, solutum: to disolve, break up 
patior, pati, passus sum: to allow 
recens, -ntis: recent, fresh 
anima, -ae, f.: soul 
caelestis, -e: heavenly 
infero, inferre, intuli, illatum: to produce, bring forward 
astrum, -i, n.: star 
dum, conj.: while 
–que conj.: and 
fero, ferre, tuli, latum: to bear, carry 
lumen, luminis, n.: light 
capio, capere, cepi, captum: to capture, take on, acquire 
atque conj.: and 
ignesco, ignescere, ignescui, ignescitum: to catch on fire 
sentio, sentire, sensi, sensum: to perceive, sense, feel 
emitto, -mittere, -misi, -missum: to send forth, send out 
-que conj.: and 



sinus, -us, m.:  a curve, fold, winding 
luna, -ae, f.: the moon 
volo, -are, -avi: to fly; to move rapidly 
altus, -a,- um: high 
ille, illa, illud: that 
flammifer, -fera, -ferum: flaming, fiery 
-que conj.: and 
traho, trahere, traxi, tractum: to trail, pull along 
spatiosus, -a, -um: ample, wide 
limes, -itis, m.:  a by-way, path 
crinis, -is, m.: hair 
stella, -ae, f.: a star 
mico, -are, -ui: to vibrate, flicker, twinkle 
natus, -i, m.: son 
-que conj.: and 
video, videre, vidi, visum: to see; to perceive 
bene adv.: well, right 
factum, -i, n.: deed 
fateor, fateri, fassus sum: to confess, admit 
sum, esse, fui: to be, to exist, 
suus, -a, -um: his, her, its (own)  
maior, maius: greater 
et conj.: and 
vinco, vincere, vici, victum: to conquer, overcome, master, surpass 
gaudeo, gaudere, gavisus sum: to rejoice, to be glad 
ab, prep. with abl.: from, away from 
ille, illa, illud: that 
hic, haec, hoc: this 
suus, -a, -um: his own, her own, its own 
praefero, -ferre, -tuli, -latum: to hold out, carry in front, prefer 
quamquam conj.: although 
veto, -are, -ui, -itum: to forbid, prohibit 
actum, –i, n.: act, deed 
paternus, -a, -um: father’s, ancestral, of native country 
liber, -era, -erum: free 
fama, -ae, f.: rumor, report 
tamen adv.: nevertheless 
nullus, -a, -um: no, none 
-que conj.: and 
obnoxius, -a, -um: submissive, servile, weak, timid, obedient 
iubeo, -bere, -ssi, -ssum: to order 
invitus, -a, -um: reluctant, unwilling 
praefero, -ferre, -tuli, -latum: to hold out, carry in front, prefer 
unus, -a, -um: one 
-que conj.: and  
in prep w/ abl.: in, on 
pars, -tis, f.: part 
repugno, -are, -avi, -atum: to fight back, oppose, resist 
sic adv.: so, thus 
magnus, -a, -um: great, large  
cedo, cedere, cessi, cessus: to grant, yield, give up 
titulus, -i, m.: inscription, label, title; glory, fame 
Agamemnon, -onis, m.: king of Mycenae, son of Atreus, brother of Menelaus 
Atreus, -ei, m.: son of Pelops 
Aegeus, -ei, Gk, acc. Aegea, m.: king of Athens, father of Theseus  
sic adv.: thus 



Theseus, -ei, m.: a king of Athens, conqueror of the Minotaur  
sic adv.: thus  
Peleus, -ei, Gk, acc. Pelea, m.: king of Thessaly, husband of Thetis, father of Achilles 
vinco, -ere, vici, victus: to conquer, defeat 
Achilles -is, m.: a Greek hero, son of Peleus and Thetis 
denique adv.: finally, and then 
ut conj.: to, in order to 
exemplum, -i, n.: example 
ipse, ipsa, ipsum: him/her/itself  
aequo, -are, -avi, -atus: to level, equal, make straight 
utor, uti, usus sum: to use 
sic adv.: thus  
et conj.: and 
Saturnus, -i, m.: Saturn, father of  
minor, -or, -us: smaller, lesser 
sum, esse, fui, futurus: to be, exist 
Iuppiter, Iovis, m.: Jupiter, supreme god  
Iuppiter, Iovis, m.: Jupiter, supreme god 
arx, arcis, f.: citadel, stronghold 
tempero, -are, -avi, -atus: to rule, regulate, govern, order 
aetherius, -a, -um: ethereal, heavenly, divine 
et conj.: and  
mundus, -i, m.: world, heavens, universe 
regnum, -i, n.: kingdom 
triformis, -is, -e: threefold, triple 
terra -ae, f.: earth, land  
sub prep.with abl.: in the power of, under; under cover of  
Augustus, -i, m.: Caesar Augustus  
sum, esse, fui: to be  
pater, -tris, m.: father  
sum, esse, fui: to be  
et conj: and  
rector, -oris, m.: ruler, governor  
uterque, utraque, utrumque: each of two; both 
deus, -i, m.: a god, deity  
precor, -ari, -atus sum: to entreat, pray, invoke  
Aeneas, -ae, m.: Aeneus 
comes, -itis, m.: a fellow-traveller; a companion; in plur. comites: retinue  
qui, quae, quod, relat: who, which, what, 
ensis, -is, m.: sword  
et conj.: and  
ignis, -is, m.: fire 
cedo, cedere, cessi, cessum: to give way, yield  
deus, -i, m.: a god, deity  
-que enclitic conj.: and  
indiges, -getis, m.: native, indigenous  
genitor, -oris, m.: a begetter, father 
-que, enclitic conj.: and  
Quirinus, -i, m.: Romulus deified 
Vrbs, urbis, f.: a walled town or city, Rome  
et conj: and  
invictus, -a, –um: unconquered, unsubdued 
genitor, -oris, m.: a begetter, father  
Gradivus, –i, m.: Mars 
Quirinus, –i, m.: Romulus deified 
Vesta -ae, f.: goddess of the hearth and domestic life 



-que conj.: and 
Caesareus, -a, -um: Caesarian 
inter prep. with acc.: among 
sacratus, -a, –um: holy, consecrated 
Penates, -ium, m. pl.: the Penates, Latin deities of the household and family 
et conj.: and 
cum prep. with abl.: with 
Caesareus, -a, -um: Caesarian 
tu, tui, tibi, te, te: you 
Phoebus, -i, m.: Apollo 
domesticus, -a, -um: belonging to house or family, domestic 
Vesta, -ae, f.: goddess of the hearth and domestic life 
qui, quae, quod: who, what, which 
teneo, tenere, tenui, tentum: to hold 
altus, -a, -um: high 
Tarpeius, -a, -um: the Tarpeian rock 
Iuppiter, Iovis, m.: Juppiter 
arx, -cis, f.: fortress, citadel, 
qui, quae, quod: who, what, which 
-que conj.: and 
alius, -a, -ud: other, another 
vates, -is, m.: a poet 
fas, n. with est: it is allowed, right, proper 
appello, -are, -avi, -atum: to ask for, name 
pius, -a, -um: dutiful, devoted 
-que conj.: and 
sum, esse, fui, futurus: to be, exist 
tardus, -a, -um: slow, tardy 
sum, esse, fui: to be, exist 
ille, illa, illud: that 
dies, -ei, f.: day 
et: conj.: and 
noster, nostra, nostrum: our, ours 
serus, -a, -um: late, long hence 
aevus, -i, m.: time, lifetime 
-que conj.: and 
caput, -itis, n.: head 
Augustus, -a, -um: relating to Augustus, Augustan 
qui, quae, quod: who, what, which 
tempero, -are, -avi, -atum: to control, manage, rule 
orbis, -is, m.: globe, earth 
relinquo, relinquere, reliqui, relictum: to leave behind 
accedo, accedere, accessi, accessum: to approach, come near 
caelum, -i, n.: sky, heaven 
faveo, favere, favi, fautum: to favor, support, help 
-que: conj.: and 
precor, precari, precatus sum: to beg, pray 
absens, -entis: absent 
iam adv.: now, already 
-que conj.: and 
opus, -eris, n.: work, labor 
exago, exagere, exegi, exactum: to finish, complete, conclude 
qui, quae, quod: who, what, which 
nec conj.: neither; nec. . .nec: neither. . .nor 
Iuppiter, Iovis, m.: Juppiter 
ira, -ae, f.: anger, wrath 



nec conj.: nor; nec. . .nec: neither. . .nor 
ignis, -is, m.: fire 
nec conj.: nor; nec. . .nec: neither. . .nor 
possum, posse, potui: to be able 
ferrum, -i, n.: sword 
nec conj.: nor 
edax, -acis: destructive 
aboleo, -olere, -olevi, -olitum: to destroy, annihilate 
vestutas, -atis, f.: the far future, posterity; old age 
cum conj.: when 
volo, velle, volui: to want, wish 
ille, illa, illud: that 
dies, diei, f.: day 
qui, quae, quod: which 
nil n. indecl.: nothing 
nisi conj.: except, but 
corpus, -oris, n.: body 
hic, haec, hoc: this 
ius, iuris, n.: right, power 
habeo, -ere, -ui, -itum: to have, hold 
incertus, -a, -um: uncertain 
spatium, -i, n.: a time 
ego, mei, mihi, me, me: I, me 
finio, -ire, -ivi, -itum: to end 
aevum, -i, n.: time 
pars, partis, f.: a part 
tamen adv.: nevertheless 
melior, ius: better 
ego, mei, mihi, me, me: I, me 
super prep. with acc.: above, over 
altus, -a, -um: high, lofty 
perennis, -e: everlasting, unceasing 
astrum, -i, n.: star, constellation 
fero, ferre, tuli, latum: to bear, bring, carry 
nomen, -inis, n.: name 
-que conj.: and, also  
sum, esse, fui, futurus: to be 
indelebilis, -e: imperishable 
noster, -tra, -trum: our, ours 
qua adv.: where 
pateo, -ere: to be open, stand open, be revealed, exposed; stretch out, extend 
domo, domare, domui, domitum: to tame, break in, conquer, subdue 
Romanus, -a, -um: Roman 
potentia, -ae, f.: power, might, ability 
terra, -ae, f.: earth, land, ground, soil 
os, -oris, n.: mouth  
lego, -legere, legi, lectum: to read 
populis, -i, m.: people 
per prep. with acc.: through, along, over 
-que conj.: and, also  
omnis, -e: all, every, whole, of all kinds 
saeculum, -i, n.: generation, spirit of age, century 
fama, -ae, f.: fame, renown, reputation, public opinion 
si conj.: if, supposing that 
(ali)quis, (ali)quid indef.: anyone, anything 
habeo, -ere, -ui, -itum: to have, hold 



verum, -i, n.: truth 
vates, -is, m.: poet 
presagium, -i, n.: prediction 
vivo, vivere, vixi, victum: to live, to be alive 
 


